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Urad krimindlnej policie vedie centrdlny register nezvestnych
0s0b. V Norsku nahldsia okolo 1800 nezvestnych rocne. To je
pat ludi denne. Pri patrani po nich sa vychadza vZdy zo Styroch
scendrov: Su taki, ktori spdchajii samovrazdu. Su taki, ktori
sa jednoducho zobrali a odisli prec. Niektorym sa prihodilo
nejaké nestastie. A sii taki, ktorych niekto uniesol...






Posledny den Roberta Riverholta

,Tak ¢o? Co mysli$?“ Milla Lindova sedela na stolicke a kolena mala
pritisnuté tesne k sebe. Obliekla si nohavicovy kostym a ucesala
sa tak, ako na fotkach na obalkach jej knih. Hovorila pokojnym
a priatelskym hlasom, nebola otravne sebavedoma a uvravena ako
zvysok jeho klientely. Nikdy mu nekladla mechanické otazky, ne-
marnila ¢asom, nepotrpela si na prazdne frazy. Milla Lindova sa
ho to spytala preto, Ze to chcela skutoc¢ne vediet. To sa mu na nej
pacilo najviac. To a jej oci.

»Je to dobré.“ Vratil jej rukopis a oprel sa dozadu o stolicku. Pre-
$iel si dlanou po vlasoch a usmial sa. ,,Te§im sa na pokracovanie.”

LUZasné!“ Millin $védsky agent Pelle Rask, ktory sa usadil na
pohovku trochu obdale¢, nad$ene pokyvoval hlavou. Pritom ani
nezdvihol pohlad od iPadu. Robertovi napadlo, Ze Pelle do bodky
skopiroval $tyl obchodnikov s timesharovymi dovolenkovymi apart-
manmi na Kandrskych ostrovoch. Lesklé polodlhé vlasy mal zac¢esané
dozadu a na obtiahnutej koseli mal rozopnuté vrchné gombiky.

Milla sa k nemu otocila, ni¢ mu vSak nepovedala a pozrela sa
znovu na Roberta. ,Rada by som sériu ukoncila tym, ako sa v Zivote
Augusta Mugabeho objavi Gjertrud.“ Zacala si otacat pramen vlasov
okolo prsta. ,Okamihom, ktory vsetko zmeni.”

Robert sprvu povazoval tento Millin zvyk za prejav neistoty. Na-
zdaval sa, ze ked jej sebavedomie dostava na frak, za¢ne sa zaoberat
vlasmi, pohrava sa s nimi a upravuje si ich. Teraz uz vedel, Ze to tak
nie je. ,Vtedy zmizla jeho dcéra, vsak?“

»Ano,“ odpovedala Milla.

Robert sa cez stre$né okno zahladel na jasnu osloskt oblohu.
»Myslim, Ze taky koniec projektu bude stat za to.”

»August mi ta pripomina.“ Milla sa prestala hrat s vlasmi a vo-



pchala si do ust pozlatené pero. Chvilu ho cmulala, potom si ho
vybrala spomedzi pier a zabubnovala si nim po stehne, pricom ne-
spustala Roberta z o¢i. ,Coraz viac.“

»No teda.“ Robert sa prinutil do srde¢ného smiechu. Nechal som
to zajst pridaleko, pomyslel si a ststredil sa na to, aby ho mimické
svaly posluchali, aby sa neposmykol. Veru, pridaleko.

Milla si ho premeriavala. ,Neviem, ¢i to tak bolo vzdy alebo ¢i
to z neho robim ja.*

»Tak to radsej nikomu nehovor.“ Robert zmurkol, tlapol sa po
stehnach a vstal. Kyvol Pellemu a zamieril k chodbe, ale zastavil sa.
»-Uvidime sa vecer v Tjeme. Zavolala si ich, v§ak?“

,Ano.“ Milla k nemu podisla s rukopisom pod pazuchou. ,,Pridu.”
Zastala a nadychla sa: ,,Zistil si nieco? Nie¢o nové?“

»Vecer, Milla. Porozpravame sa o tom vecer.”

Vonku svietilo slnko. Svetlom zalievalo domy a ulice vyzerali v za-
plave lacov inak, krajsie. Robert Riverholt sa citil, akoby vyliezol
z kralicej nory a mesto ho nacisto pohltilo. Bol natolko uchvateny
architektirou a akustikou, Ze si nev§imol kroky za chrbtom ani
tien, ¢o sa nad nim rozprestrel, ked vosiel do bo¢nej ulice, ktora
lemovali impozantné kosaté stromy. Zaregistroval az tstie pistole na
zatylku a kovové cvaknutie naboja s okrajovym zapalom. A potom
slnko zmizlo.



PRVA CAST

Ti, ktori zostali






Prva kapitola

Nikdy som nemal rad prelom zimy a jari. Stromy sa pokritia, su
holé a pripominaji zmutované buriny, ¢o sa vydrali zo zeme po
jadrovej vojne. Cely Stavanger sa topi v nekonec¢nych prehankach,
vdaka ktorym nadobuda zelenosivu farbu rias.

Na trade prace na ulici Klubbgata v centre mesta je teraz viac
Tudi. Pohovka v ¢akarni je plna, tvare ¢akajucich si meravé, tito
ludia su presvedceni, ze zlyhali a vidno to na nich.

»Ihorkild Aske.” Iljana ma rovnako chaby stisk ruky ako naposle-
dy. Ba mozno don vklada este menej energie, ma chladnejsiu dlan,
je to ako podavat ruku mftvole v mraziacom boxe.

»1e$i ma,“ povie absolutne nepresvedc¢ivo a zvezie sa na nova
modru kancelarsku stolicku.

»Aj mna, velmi,“ odpoviem a sadnem si.

»Viete naspamit svoje rodné ¢islo?”

»Ano, samozrejme.“ Na stole troni miska s plastovymi bananmi,
posobi rovnako bezutesne ako aj predtym. Vsimnem si, Ze im teraz
robi spolo¢nost aj strapec hrozna a hruska. Miestnost vsak nevyzera
o ni¢ $tavnatejsie, ako ked jej dominovali len imitacie bananov.

»Mohli by ste mi ho nadiktovat?“ Zlahka podrazdene sa pomrvi
na stolicke.

Odrapkam rad ¢islic a Iljana sa kone¢ne moze odvratit od mojej
zjazvenej tvare. Zahladi sa na monitor pocitaca.

,CiZe viac neméte zaujem o poberanie podpory. Ziadate o inva-
lidny dochodok.*

»Ano.“ Podam jej obélku, ¢o drzim v ruke. ,,Spolu s mojim pod-
pornym timom sme dospeli k nazoru, Ze je to td jedina spravna cesta.”

Zlozi si okuliare a pozrie sa na mna. ,,Po tom, ¢o sa stalo, ked ste...

»Ked som bol na navsteve u sestry na severe minuld jesen... ano.”
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»Pokusili ste sa...“ Iljana zavaha, ,,... o samovrazdu, vak?“

Pritakdm. ,,Dvakrat. V obalke st moje lekarske zaznamy.*

Iljana si odkasle a zalistuje v papieroch. ,,Ano. Prvy raz s pomo-
cou...“ Zdvihne pohlad: ,Harpuny?“

»Bol som pod velkym tlakom.*

»Ilakom spdésobenym... nami? Uradom prace?“

Opat pritakam.

Moj psychiater Ulf dospel k nazoru, ze dozrel ¢as na grandslam.
Plny invalidny dochodok. Ulf a moj osetrujuci lekar dokonca na-
pisali list, v ktorom tvrdia, ze prave pre tlak pocitovany zo strany
uradu prace, preto, ze mi volali, aby som nastupil do callcentra vo
Foruse, som si pripisal na konto dva nevydarené pokusy o samo-
vrazdu. Pri jednom z nich som sko¢il do mora a pri druhom som
sa strelil do ruky a hrude harptnou. V liste sa nespomina pripad,
do ktorého som sa na severe zamotal. Ulf sa dokonca vyhraza, ze
ak bude trad prace nadalej tlacit na jeho pacienta s poskodenym
mozgom a suicidalnymi sklonmi, ktory vyzaduje starostlivost, tak
sa to dostane do novin.

»Chapem.* Iljana sa prehfna v papieroch. ,Myslim, Ze z nasej
strany mame vietko.“ Pozhfna papiere na kopu a zasunie ich naspit
do obalky. Potom si polozi ruky do lona.

,Co sa stane teraz?“ Po$tcham si jazvu na dlani. Este stale ma
boli miesto, ktoré mi prebodla harpuna, najma ked prsi. A v Sta-
vangeri prsi Casto.

,No,“ povzdychne si a pritisne si palce k sebe. ,,Dal§im krokom
bude zostavenie neuropsychologického posudku.*

»Ako to prebieha?“

Otoci sa ku mne, ale nepozrie sa mi do o¢i. ,,Ide o sériu kogni-
tivnych testov. Pozveme vas na ne niekedy na jar.“

»Vdaka,“ poviem a vstanem.

Iljana sa usmeje, je to taky ten natrénovany usmeyv, ktory sa ne-
odzrkadli v oc¢iach. Potom sa nakloni k miske s plastovym ovocim:
»Hlavne sa neznepokojujte, pan Aske. Respektujte svoje hranice.
Zatial ¢o sa bude posudzovat vasa ziadost, ziadne cestovanie.”

»Uz nikdy viac,“ poviem. ,,UZ len tiché vecery travené doma.
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Pohruzim sa do hlbokych uvah o tom, aké usko¢nosti nam do cesty
stavia zivot... a trad prace.”
Iljana nepatrne pokruti hlavou, oto¢i sa k monitoru a ja odidem.

Nestihnem ani vyjst z budovy tradu prace a zazvoni mi mobil.

»Hotovo?“ Ulf ma napdty hlas, v pozadi po¢ujem vr¢anie motora
a Arju Saijonmaa, ktora spieva o tom, akd je vdacnd Zivotu.

»Hotovo.”

»ATE

»Na jar ma zavolaju na neuropsychologické vysetrenie.”

»Dobre, dobre,“ mrmle si Ulf. ,Tak sa to rozbehne. Vyborne,
vyborne.“ Odml¢i sa a poc¢ujem klopkanie smerovky. Pohmkava si
pritom piesen a ako o dusu prezuva nikotinova zuvacku. Obdaril
ma bolestou, aby som vedela rozlisit stastie od trdpenia, tvrdi Arja
Saijonmaa.

Ked som sa vratil z Tromse, zobral mi Ulf lieky, a aby mi $iel
dobrym prikladom, vzdal sa marlboriek. To nehoraznym sposobom
navysilo jeho spotrebu nikotinovych néplasti a zuvaiek. Coskoro
nam bolo obom jasné, ze Ulf sa dostal do riadnej pasce. Teraz to
nemoze vzdat, lebo inak by musel prehodnotit moju novu liekova
paradigmu. Celé sa to rozvinulo do nevypovedanej pozi¢nej vojny.
Ja ¢akam a Ulf zuje.

»Mimochodom, si pobaleny na zajtra?“ spyta sa Ulf.

»Ano. Som pripraveny.”

»Ziadne prekvapkdvace na kévu, Ziadne zbytocné blbosti ako
naposledy? Nemoze$ si dovolit posrat to, Thorkild.*

»Len oblecenie a dobré imysly. Tentoraz ziadne blbosti.”

»Milla Lindova je mozno posledna $anca, aka dostanes...“

»Slubujem.*

»Doris sa na teba, mimochodom, tesi. Nikdy predtym sa nestretla
so Ziadnym Islandanom.*

»Polovi¢nym,“ upozornim ho. ,,Som polovi¢ny Islandan, to predsa
vie$, a nebol som tam vyse dvadsat rokov.“

»10 je jedno. Ddlezité je, ze sa na teba te$i.”

»UIf,“ zatnem a privriem o¢i, lebo mi do nich zasvieti prenikavé
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jarné slnko, ktoré sa pretiska cez dazdové mracna ovisajiice nad
uradom prace v centre mesta, ,,¢o sa tyka tej vecere...“

»Na to zabudni. Pozval som ta a ty prides. Tentoraz Ziadne vyho-
vorky... A vetky také piesne... Ach, mimochodom,“ pokracuje Ulf,
ked dospieva kratky duet s Arjou. ,,Kup trebulku.*

,Co?“

»1rebulku. Kup ju a dones.“

,Co je trebulka?“

»1rebulka,” vystekne a poc¢ujem, ako zurivo preziva. ,,Nieco ako
petrzlen. Zastav sa po ceste v supermarkete. Dostat ju tam kuapit.”

,Musim?“

»A vetky pravdivé piesne... Ano,“ uzavrie to Ulf a zloZi.
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Druha kapitola

»Ulf tvrdi, Ze si impotent...“ Doris sa na mna spytavo zahladi. Sedime
pri kuchynskom stole v Ulfovej vile. V najlepsej stavangerskej $tvrti.
Jeho nova priatelka je patdesiatsedemro¢na nemecka sexuologicka,
ktora pise ¢lanky do novin aj blogy. Stretol sa s nou na konferencii
v Bergene.

»Nie! Povedal som, Ze si to mysli!“ Ulf seka trebulku a riadne sa
do toho opiera. Ma na sebe volnu tuniku bez rukavov a na ramene
ma nalepené tri nikotinové naplasti.

Doris rozlomi zemlu a polozi ju na tacku vedla misky s polievkou.
Ulf k nej zamieri s hrstou trebulky a vysype jej ju do polievky. Doris
zoberie do ruky kusok zemle, namoci ju do zakalenej tekutiny medzi
trebulku klesajucu ku dnu a vlozi si ju do ust. Usilovne preziva:
»Povedz mi, ¢asto onanujes?“

Upieram pohlad do svojej misky s polievkou a tvarim sa, akoby
som jej otazku nepocul.

»Thorkild neonanuje,“ poméaha mi Ulf, naleje nam do poharov
vino a sadne si medzi nas.

Doris ponori do polievky dalsi kus Zemle, prizmuri oci a zahladi
sa na mna. ,,Ako potom vies, Ze si impotentny?*

»V tom to prave je.“ Ulf si oblizne prsty. ,Nevie to. Vytvara si
prekazky, neprekonatelné zatarasy, aby sa nemusel angazovat vo
svete, ktory existuje mimo ¢inziaku, v ktorom byva. Aske uteka pred
véetkym, ¢o mozno oznacit za medziludsku interakciu.*

»Moderny pustovnik,“ vyhlasim. Toto stretnutie je ako no¢na
mora a ja sa zufalo pokisam posobit bodro. Nac¢iahnem sa za po-
harom a nalejem ho do seba. Doris si podoprie bradu dlanami. Ma
nakratko ostrihané vlasy nafarbené nacerveno, ktoré jej trcia do
vSetkych stran. Jej moderny uces mi pripomina ¢repnikovy pro-
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jekt ménicko-depresivneho kvetinara. Uzke pery ma nali¢ené na
tmavocerveno, pokozku ma bielu, ovisa jej, sklada sa do zahybov,
neposobi vsak tu¢ne ani ochabnuto, skor vyzera, akoby nedavno
schudla a koza sa este nestihla tejto zmene prispdsobit. Zda sa, ze
je spokojna sama so sebou aj so $atami s hlbokym vystrihom, ktoré
si obliekla na tento vecerny vysluch.

»Pokusal si sa najst nejaky sexualny scenar, predstavit si nejaku
situaciu, ludi, ktori by zvycajne v tebe vyvolali sexudlnu reakciu
s prislusnou erekciou?“

»Neviem...“ odpoviem updto a znova upriem pohlad do misky.
Zelena mastna tekutina mi pripomina brakicka vodu zamorenu
riasami. ,,Povedal by som...“

Ked Doris doje, vylovi zo svojej tasky cigaretu a zapali si. Ulf
tuzobne sleduje Zeravy koncek.

»Mal by si nabrat odvahu a venovat sa sexudlnym predstavam,”
radi mi Doris. ,,Popusti uzdu svojej sexualite.“ Oprie sa o stolicku,
zakloni hlavu a vyfukne dym k stropu. ,Niekedy sa stane, Ze ju
¢lovek potlaca, nazdava sa, Ze sa viac nemdze prepracovat k tizbe
a vasni. Potlacanie sexuality nie je len zenskym konceptom. A nie
je nutne ani nie¢im, ¢o prichddza zvonka, ¢o ndm nanucuju ini
[udia.“ Potiahne si z cigarety a spokojne vydychne dym. ,,M6Zem
ti dat navod na niekolko cvicent, ktoré by si mohol vyskuasat, ked
budes sam. Stoji to za pokus.*

,,Dakujem,“ zamrmlem a bezcielne sa prehrabujem lyZicou v po-
lievke. ,,To je od teba velmi milé.”

Ulf sa nespokojne zavrti, odsunie sa pre¢ od Doris a jej cigarety
a pohladi si naplast na ramene. Potom sa pozrie na mna. ,,Mozno
by sme si mali naposledy zrekapitulovat, ¢o ta zajtra ¢aka v Osle.”

»Ok,“ odpoviem a potesim sa, ze mdézeme konecne zmenit tému
a ze Ulf trpi ocividne rovnako ako ja.

»Milujem jej knihy,“ povzdychne si Doris. ,,Len hfstke autorov sa
podarilo vytvorit takua dobrt antagonistku, ako je Gjertrud, manzelka
Augusta Mugabeho. Cital si nejaké Milline knihy?*

Pokrutim hlavou.

»Milla Lindova nie je len nespornou kralovnou severskej detek-
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tivky, je nesmierne popularna aj v Nemecku, vysvetluje mi Doris,
ktora teraz pouziva polievkovi misku ako popolnik.

Ulf chlipe polievku a doplni ju: ,,Napisala dvanastdielnu knizna
sériu o melancholickom policajtovi so $tavnatym menom August
Mugabe. Jeho Zena sa ho pokdsila prinajmensom dvakrat zabit.

JTrikrat,“ zamie$a sa do toho Doris.

,Coze?“ Ulf pusti z rik lyzicu a podrazdene sa pozrie na fiu a jej
cigaretu. ,Nie, dvakrat. Prvy raz...”

»Mugabeho Zena sa ho pokusila zabit trikrat.“ Doris si doleje
vino. ,V prvej knihe ho otravi, vo $tvrtej zapali chalupu, v ktorej
lezi omameny liekmi na spanie v podkrovi, a v 6sme;j...“

»Nie, nie,“ prerusi ju Ulf. ,,Najomného vraha, ktory sa ho pokusa
zavrazdit v 6smej knihe, si objednal jeho skorumpovany nadriadeny
Brandt, to je predsa celkom jasné. Ved mu tesne pred vystrelom
povie, Ze to je pozdrav od starého priatela. Keby si ho najala Gjer-
trud, povedal by, Ze je to pozdrav od niekoho, koho August miluje.”

Ulf sa pozrie na mna a dorazne pokyvuje hlavou, akoby chcel,
aby som potvrdil jeho tézu. Odmietam odobrit akukolvek tedriu,
ktora pochddza od muza, o stoji medzi mnou a mojimi tabletkami,
preto ho ignorujem a obratim sa k Doris.

»A prave to, Ze to povedal, dokazuje, Ze si ho objednala Gjer-
trud,” vyhlasi. ,Ten stary priatel je len poslednou urazkou od takmer
sedemdesiatro¢nej zeny, ktord nadovsetko pohrda muzom, ¢o jej
odmietol dat deti. To je to isté ako studené zemiaky, ktoré mu ser-
viruje na veceru. Silnd symbolika od bezdetnej Zeny uvdznenej vo
vire bolesti a trpkého hnevu.“

Ulf mlaska a prezava. ,Hm, ano, mozno mas pravdu.“ Znovu sa
oto¢i ku mne. ,,Ako vies, Millinho byvalého konzultanta zastrelila
pred polrokom na ulici jeho exmanzelka. Milla Lindova to velmi
tazko niesla. Odvtedy nepise. Na jednom kurze o terapii pri zvla-
dani smutku som sa vo Fornebu stretol s jej psychiatrom. Millin
konzultant re§er§oval pre jej novu knihu, bol takmer v cielovej ro-
vinke. Potrebuje to uz len doklepnut, bez toho nemdze napisat svoju
poslednt a rozhodujicu knihu o Augustovi Mugabem. Cakajti na
fu Citatelia z celého sveta, Aske.

17



»A tu prichadzam na scénu ja, véak? utrusil som. ,,Som krimi-
nalisticky konzultant... nech uz to znamena ¢okolvek.“

»Desat dni stravis s najvyznamnejSou autorkou detektivok a do-
stane$ 3500 korun na den,“ doda Ulf a zodvihne pohar na pripitok.

»Radsej to, ako vyrabat sviecky v nejakej chranenej dielni,” za-
Somrem.

»Aj tak im zaberie niekolko tyzdnov, kym dokonc¢ia ten neuropsy-
chologicky posudok, a ta praca je bezpecna a pokojna. Cestovanie so
samotnou Millou Lindovou veru nie je recept, ktory by som mohol
napisat vetkym svojim pacientom.*

,Dakujem,“ poviem sucho a dopijem vino. ,,Potrebujem peniaze.”

»Do pekla, tie potrebujeme vsetci,“ suhlasi so mnou Ulf a otoci
sa k Doris: ,,Mimochodom, ja si myslim, Ze v tejto poslednej knihe
sa Gjertrud posledny raz pokusi zabit Augusta Mugabeho. A Ze sa
séria skonéi tak, Ze sa jej to podari. Co ty na to? Nebolo by to nie¢o?*

»10 teda ano,“ Doris si vytiahne dal$iu cigaretu. ,Ni¢ iné ani
neocakavam.“

Ulf sa demonstrativne oprie o stoli¢cku, misku drzi v dlaniach
a zvysok polievky z nej vypije. ,Zajtra sa s nimi stretne§ o jednej
v hoteli Bristol,“ povie, ked je prazdna. Vydoluje si z vrecka blister
s nikotinovymi Zuvackami a dd si dve ¢i tri do ust. ,,Lietadlo do
Osla odlieta o pol deviatej, takze si nastav budik a nezmeskaj ho.
Radsej ti zavolam, aby som sa presvedcil, ze vSetko stthas. Mozeme
sa pozriet aj na zoznam tvojich liekov, pre pripad, Ze by si sa chcel
so mnou o nie¢om porozpravat.”

,Vies, ¢o chcem,“ odpoviem mu chladne a polozim pohar na stol.

»1ie casy uz skoncili,“ odpovie Ulf a zlahka bubnuje prstami po
miske. ,,Pre nas oboch.“ Vstane a za¢ne odpratavat zo stola. ,,O to si
sa postaral v Tromse. Ale ak sa na to neciti$, budem to respektovat,
ved to nie je ani polroka, ¢o si...*

»Nie, beriem to,“ odpoviem. ,,Len mi napadlo, Ze by bolo fajn, keby
som mal nie¢o v zalohe, mozno jeden blister OxyNormu alebo...“

,Na to zabudni. Neurotin, Risperdal a Cipralex na tzkost. Ziaden
Sobril, ziaden oxykodon. Tak sme sa dohodli.”

»Cipralex je pre macence.”
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Ulf vystruha grimasu, vypluje Zuvacku do drezu a vopcha si do
ust dve dalsie. ,,Preco tla¢im podla teba do seba toto?“ Zamava mi
pred nosom so zuvackami. ,Obaja sme sa rozhodli, Ze sa niecoho
v mene nasho zdravia vzdame. Ked to zvladnem ja, tak musis aj ty.“

»A ak nebudem moct zaspat?“

»1ak si vypijes $alku kamilkového c¢aju a napises o tom basen.“

Doris odlozi horiacu cigaretu do misky od polievky. ,Nie je to
tak trochu strasné, Ze ho tam posiela$ len s Cipralexom, Ulf?“

Ulf si odfrkne a odhodi Zuvacky. ,,Vobec nie. Tabletky, ktoré chce,
nedostane prave preto, ¢o sa prihodilo naposledy.”

Pokrutim rezignovane hlavou a zberam sa na odchod. Doris po-
dide ku mne a polozi mi ruku na plece.

,Co sa tyka toho, o ¢om sme sa rozpravali. Mozno by si mal
vyuzit ¢as na cestach na to, aby si zistil, ¢i si schopny najst cestu
spat k svojej sexualite. Zisti, ¢i sa odvazis byt zvedavy, mat fantazie
a reflektovat ich.“ Na okamih sa zarazi, pousmeje sa a spyta sa: ,,Mal
by si na to chut?“

,»Ulf vravi, Ze fantazirovanie je pre mna nebezpecné,“ odpoviem.

»~Hm.“ Napne pery tak, zZe sa jej vrasky v katikoch st trochu
stiahnu. ,,Clovek musi vzdy zv4zit, kam ho fantdzia unasa a v nepo-
slednom rade, akym fantdziam sa oddava. Ale je dovolené nechat
si ich pre seba, vnutri, vies? St v poriadku, kym citis, Ze ti niec¢o
davaju a Ze neublizuju tebe ani inym.“

»Mas pravdu.“ Obdarim ju nie¢im ako iismev a rychlo jej stisnem
ruku. ,,Kym neublizuji.“
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